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COMISION PREPARATCRIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FCONDOS MARINQS
¥ DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Eapscial ¢

EXPOSICION EXPLICATIVA DEL SECRETARIC B0BRE RL SUPLEMENTO AL FROYECTO
DE RECLAMENTC DEL TRIBUNAL ACERCA DE LA PRONTA LIBERACION DE BUQUES Y
SUS TRIPULACIONES (LOS/PCN/CN.4/Wp.2/Add.1)

1, Zn el documentd LOS/PCN/SCN.4/WP,2/Add.1l, se establecen una serie de normas
complementarizas (numeradas como articules 88A a E) relativas a la cuestidn de la
pronta -liberacidn de bugues y de sus tripulacicnes. Se rscordard que, en

la lla. reunidn oficicsa da la Comizidn Especlal 4, se pidid a la Secrestaria gue
preparara las normas procesales subsidiarias que se requerfian para aplicar las
dispasiciones pertinentes del artfculo 232 de la Convencidn.

Historia del artfcule 292

2. El articule 292 fue el resultado de intsnaas negoclaciones celebradas en la
Tercera Confersncia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Marc ascerca de una
cuestidn que preccupaba especialmante a muchas delegaciones., Hsas delegeciones
estaban interesadas en que, cuands un bugue sea retenido por pabsr violado los
reglamentos de un Estadeo riberefics y an la Convencidn se disponga su liberacidn una
vez constitulda una fianza u otra garantf{a financiera, exista la seguridad de que
la liberacidn se efscruard prontamente, bues, &n case contrario, el propietario o
el fletador del buque incurrird en gastcs importantes misntras a2l bugue estd ocloso
debidoc a la retencidn, Mo se considerd adecuado confiar sclamenia en las
dispoziciones sustantivas de la Convencidn gue exigfan la liberacidn del bugua una
vez gue se hubler: tonstitulde la fianza ¢ otra garantfa financiera, puss la
liberacidn zequeriria un procediniento ante up tribunal nacional del Estado gue
nubiera procedido 2 1z retencidn o un procedimiente admipnistrativeo =n ¢se Tstado,
1o que podia llevar bastante tiempo.

3, Por consiguiente, se conaiderd imporiante la posibilidad de acceso g un fore
internaelonal en caso de gue hublera demora en la liberacidn del bugue. Zza demcra
rodiz eer promsesal, como la mencionada anteriorments, o deblda a la imposicidn da
una fianza 4 otra garant?a de una cuantia industificada, Bl articulo 292 fue
radactado para resolver ese problemn, ElL origen del arzicule pusds hallarsze sn una
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propuesta presentada a la Comizidn de los Fondoa Marinosg en 1373 (documento
A/AC.138/97, art. 8, pdrr. 2}, que fue axaminada en una etapa temprana de la
Conferencia. $i bien se conmsideraba acaptable el principioc del recursc a un
tribunal Internacional paza asecurar la litceracidn, nc habia acuerdo sobre las
partes gque pedrian solicitarla. Habfa cierta renuencia a aceptar gue el capitdn .o
la tripulacidén del bugue © sus propletarics o fletadoras tuvieran scecesgso al
tribunal o ¢orte, va Que en ese momanto no estaba c;aro si laz pergonas naturalss o
juridicas tendrian ac¢eso al procedimiento de solucidn de controversias gue se
ematableceria en la Convencidn, Existia ziempre una objecidn a la liberacién de la
carga del bugua, va que 4é3ta podfa constitulr por sl misma el objeto de la
violacidn de los reglamentos del Eastado riberefio., Bl rsaultado fue que, en
gucesivas revisiones del texto de negociacidn, se mantuve el principio de la
libaraeidn del bugue v de su tzripulacidn, as{ como ¢l dersche dal Estado del
pabelldén a presentar la solicitud correspondienta.

Eil resultado £inal fue gue se concedid al Fstado del pabellédn el derscho a
astorizazr a cualquisra a actuar en su pombre ante la corte ¢ tribunal,

Dispesicionss del articuls 292

Par consiguiente, an el articule 292 de la Convencidn se establece gque, cuands
un bugue hava sido retenido por vieclar les reglamentos de un Estade riberefie, por
gjemplc en materia de pesca o de contaminacién del medio merino, v las
digposicionas sustantivas de la Convencidn prevean su libsracidn una vez
constituida una flanga u otra garantfe financiera, ze tendrid acoess a una corte o
tribunal internacional cuande no se pueda obtener prontamente la liberacidn. Las
disposiciones sustantivas pertipentes se hallan, por ejempleo, en los artficulos 73,
220 y 226 da la Convengién, ,

Zn tales c¢asca, al decidir sobre la solicitud de liberacién, sdlo se conocerd
de esa cuestidn, sin prejuzgar sl Fondo de cualquisr demanda intzrpuesta ants el
tribunal nacicnal aprepiade contra 2l bugue, su propistario o su tripulacidn. En
el artfculo 292 se resuelve de un modeo flexible la cuestidn de gulén puade
golicitar la liberacidn, permitiendo que la solicirud s=a formulada por el Estado
del vabelldn @ en su nombre, Al permitir gue la solicitud sea formulada en nombre
del Bstado del pabelldn, sa permite gue el Estade dsl pabelldn auterlce a cuslguier
persona aproplada, como un funcicnaric diplomdtice ¢ gonsular en ia sede del
tribunal o ¢l propietario, el capitdn o un miembro de la tripulacidn, a que actde
an 48U neombre con ese chieto,

Supliemento al provecto de raglamento del Tribuynal (art{eulos 4§82 a 2)

Al elabarar 2l proyecto de reglamaﬁtm, e preatd especial atencidn a
asegurarse de gque ese provecto se ajustara al articule 292 de la Convencidn, de qua
en &1 se desarrollaran en la medida necesaria lag dlspesicionss da ese articulo
relativag al procedimiento ante el Tribunal, de gue se aplicaran el espiriiu v los
chjabivos del artioule vy de que s2 permitizza que el Tribunal soiuara de mansra
gxpedita en ezos asuntos. 3Ll hacerlo, se tuvo presante que sl razglamento no debis
consti“uir una mera repeticidn de Las disposiclones del articuleo 292, sino qus
debia l‘Clum. Las refzsrencias lmprescindibles a ese artfculo, &n vez de repetir
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su contenido. También se prestd atencidn a la terminologfa utilizada con regpecto
a la fianza u otra garant{s financieri en el instrumento multilatsral pertinente,
qua &5 el Convanic internacional para la unificacidn de clertas normas relativas al
embargo preventivo de bugues de mar, aprobado en Bruselas el 10 de mayo de 1952,

Articulo 88A .
Este articulo se ooupa de la formz en QUe se presentardn las'sclicitudea,
quién debe formularlas y cudl deba ser su contenido,

El pdrrafo 1 se remite al articule 46 del reglamento, gue utiliza una
redaccidn flexible compatible con el pdrrafo 2 del articulo 292 de la Convencidn,
28 degir, permite gue el ¢apitdn © un miembro de la tripulacidn o cualguier otra
parsona represente al Estado del pabelldn para formular la solicitud,

El pdrrago 2 permite que el Estado del pabelldn dé su autorizacidn a
cualguiera de esgas personas, ya 524 una vez gue g2 haya producido la retencidn o
por antigipade, y que la presente al Tribunal,

El pdrrafo 3 se ocupa de la legalizacidn de la asclicitud, exigida en el
articulo 40 del reglamsnto.

En el pdrrafo 4 se indican los detailes gue deben especificarse en la
solicitud, que constituirdn la hasa para el examen de la gollcitud por el
Tribunal. 3Se& incluirdn cuestionss tales cowmo el momento ¥y el lugar en gue comenzd
la retencidn, detallss relatives al bugue v su trivulacidn, datos pertinsnites para
la determinacidn del valor del bugue, 2 informacidn relativa a la flanza u otra
garantia financiera gue haya rsquerido el EZstado que ha procedido a la retencidn y
la medida en que Ze fayan cumplidc es0s requisitos., En este pirrafo se astablece
rambién gue el Szoretario del Tribunal notificard inmediatamenta la presentacidn de
la solicltud al BEstado que naya procedi de a la ratﬂnc;on mediante el envio de una
copia certificada de la solicitud. :

2l pérrafo 3 se ocupa del plazo de L0 dfas concedido a las partss en el
articulo 292 de lLa Convencidn pare que designen de comin acusrde &l foro
internacional al que gque se presentard la zolicitud. Este pérrafo se ocupa también
del caso en gue &l Estado gue haya procedide a la retancidn y el Estado dal
pabelldn hayan convenido previamente, mediante declaraciones hechas conforme al
articule 287 de la Convencidn, en acaptar la jurisdicoidn del Tribunal, o havan
aceptado esa jurisdiccidn despuds de naberde efectuado la retencidn.

articulo 88B

Bn el pdrrafo 1 de este articulo se pide al Tribunal que decida sin demora
acarcs de la solicitud de liberacidn, tal como se dispone en el pérrafo 3 del
artioule 292 de la Convenaidn,

Bn el pdrrafo 2 se resualve la cusstién de la fidacidn de una fecha para las
vmata& y da la necasaria presentacidn por Las partes de las observagionas crales o
ascritas que saran tenidas en cuenta. Ho hay ningin requisite rslativo a la
presentacidn de una demands vy una contestacidn formsles, como en el casos orélnario,

va gue 930 podria causar una demona en el procedimlento,
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En el pdrrafo 3 se indica que la c¢ecisidn debe tomarse con cardcter de
urgencia, y oe describe el contenido de ssa decisidn. Sz ajusta as{ a la redaceién
del articulo 282 de la Convencidn. En vista de que la retencidn del bugue tlene
por dnico ebjeto dar al Estade que proceda a ella la garantfa del valor dal bugue,
en este pdrrafo se indica que La cuantia de la flanza u otra garantfa financiera no
sxcedard de esa valor,

En el Eérrafo a2 resuelve lo gque sucedera cuando el Tribungl no esté
reunide, v se permits gue la Sala de Procedimients Sumario decida schbre la
cuyestidn, gi lag partes as{ lo acuerdan.

art{cule 8BS

In el pdrrafo L se describe 1a ;lasa de mandamisnto que expedird el Tribunal o
la Sala.

En el parrafo 2 se exige qua la decisidn del Tribunal sea comunicada por su
Secretarioc a lag partes,

En el pérrafo 3 se pide al Secretario del Tribunal que notifigue al Estade que
haya procedida a la retancidn la constitucidn de la fianza u otra garantla
financiera ante el Tribunal. En esta fzaze, se notificard hambién al Zstado gqua
nava procsdide a la retencidn el mandamientc gara la liberacién del bugue, que, con
arreglo al pdrrafo 4 del articulo 292 de la Convenc;én, ase Tstade debe cumplir sin
demora. Bl mandamiento podrd referirse a la liberacidn dal bugue o de 3su
tripulacidn ¢ de anbosg,

Articulo 88D

En este. articule se prevéd que =l Estado que haya procedido a la retencidn
notificard al Tribumal la liberacidn, 1o cue, una vez confirmado, llevard al
Tripunal a dar por terminadas sus actuaciones,

Artieulo 88@

En el pirrafo 1 se prevéd que el Secretario del Tribunal transmitird la fianza
u otra garantia financiers al =Estado gue hava procedido a la retencidn, paro sdlo
an la medida en gue ello sea necesaric para satisfacer el fallo del tribunal
nacional contra el bugue o su tripulacidn,

El pdrrafo 2 de ccupa de la devolucidn al Estado del pabelldn dal remanente de

la fianzaz o otra garantfa financiera, i la cuantis de esa garantia exceda de la
suma necedaria para satisfacer 21 fallo del tribunal nacional.
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